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CANARY TREKKNG

@ (onozca con un equipo de gufas profesionales dedicados a las actividades alternativas
en conlacto con la naturaleza los espacios naturales protegidos de la isla de Lanzarote. Le
llevaremos a zonas fuera del turismo masificado con un alto valor ecologico en grupo de 6
a 16 personas maximo. Las rutas que ofrecemos estin adaptados a lodo tipo de piblico
atendiendo a su condicion fisica y a su interés por conocer sobre la geologia. flora y fauna
de laisla.

> Get to know with a team of professional nature guides the natural protected areas of
Lanzarote by earrying out some guided walks. We will take you to areas out of the mass
tourismwith ahighecological interestinsmallgroups (from 6 to 16 persons per guide and
excursion). The guidedwalkswe offer are adapled to be accesible lo everyone according lo
it ‘s physical conditions, interest and knowledze aboul flora. faunaand geology.
< Lernen Sie mit einer Mannschait von professionellen Reisefiihrern die Naturshutz-
gebiete Lanzaroles kennen. Wir bringen Sie in Kleinen Gruppen von max. 6 bis 16
Personen in Gebiete. ausserhalb des Massenturismus, die einen hohen okologischen Wert
haben. Die Routen, die wir anbieten. sind an das jeweilige Interesse des Publikums fiir
Geologie, Flora und Fauna angepasst und beriicksichtigen die physische Kondition der
Teilnehmer.

N Découvrez avec une équipe de guides professionnels qui se dédient awx activités
alternatwes en contact avee lanature, les espaces naturels protégés de 'ile de Lanzarote.
Nous vous emmenerons dans des zones de haute valeur écologique en groupe de 6 a 16
personnes mavimun. Les différents parcours que nous praposons sont adaptées a toul
bype de public, en tenant compte de leur condition physique et de leur intérét pour la
aéologie, faune et flore de I'ile.



@ Senderismo en e paisaje lunar de Lanzarole. Parque Natural Los Volcanes. (fodo
el afio) Dificultad baja. 6 Km Precio: Adultos 39 € - Nifios 31 €. Experiencia inica para
descubrir el maravilloso mundo de los volcanes. Podrd entender el funcionamiento
deun volcan al entrar en el interior de su crater, caminar bordeando coladas de lava,
tubos volednicos. etc.

3= Walking on the moonseape of Lanzarote. Los Voleanes Nature Part:. (All year
round) Low degree of difficulty. 6 Km. Price: Adults 39 € - Children 31 €. You will
perfectly understand how avolcano works by going up lo the interior of some cralers,
one of them filled with a lake of solidified lava. walking across lava fields, lawa
channels, tunnels etc... when you walk on the moonscape of Lanzarote (Los Volcanes
Nature Park).

< Wandemn durch die Mondlandschait Lanzaroles. (Ganz Jahr) Niedrig
Schwierigkeitgrad. Preis Erwachsene: 39 € - Kinder 31 €. Sie werden das
Funktionieren eines Vulkans begreifen, wenn Sie das Innere eines Kraters
besichtigen. wenn Sie an Lavastromen entlangwandern und_Vulkanhohlen sowie
Luitblasen im Naturshutzpark der Vulkane (Randzone von Nationalpark Timanfaya)
erforschen. Niedrig Schwierigkeitgrad. 6 Km.

B Randonnéesur lepaysagelunaire deLanzate. Pare Naturel des Yoleans. (Toute
U"année). Difficulté basse. 6 km. Prix Adultes 39 € - Enfants 31 £. ("est une expérience
unique pour découvrir le merveilleux monde des volcans. Yous pourrez comprendre
le fonctionnement d'un volcan en entrant @ 'intérieur de son cratére, en marchant
sur des coulées de lave, des [ubes volcaniques. elc.

 También ofrecemos: - Exploracion de tubos volcdnicos. (cuevas).

- Rutas ala carta exclusivas para grupos en Lanzarote y Fuerteventura.
&% We alsooffer: - Exploration of lava tubes. Caving.

- Exclusive trekking routes for groups in Lanzarote and Fuerteventura.
ﬂ Wir bieten auch: - Lavaholen Erforschung.

- Exklusive Wandertouren fiir Gruppen auf Lanzarote und Fuerteventura.
{ ) Exploration de grottes volcanigues.

-Circuits ala carte exclusifs, pour groupe de Lanzarote et Fuerteventura.

urmr THEXKKING
“\oﬁ




@ Ruta Volcan Coronz, Risco de Famara, Valle de las 1000 palmeras. Dificultad me-
dia. 10 Km Precio: Adultos 39 €-Nifios 31 €. Ruta en la cual se hace una buena vision
del norte insular. Comenzamos visitando el imponente Yolean de La Corona. Este cono
volcdnico que es el 2° punto mas alto de la isla estd declarado: monumento natural.
Después de rodear este volean nos dirigiremos hacia la cresta del Risco de Famara que
la recorreremos durante algunos kilometros para luego internarnos por un barranco
con palmeras paraacabar en el pueblo de Maguez.

>% Route Yolcan Corona- Famara (liffs - Valley of 1000 palmirees (Famara Nature
Park) (from November until April). Medium degree of difficulty. 10 Km. Price: Adult
39 € - Children 31 €. Long distance route. in which one can have a good vision of
Lanzarote s north. The hike starts visiting the amazing volcano La Corona. This
volcanic cone is the 2nd highest point of Lanzarote, we will visit its crater and after
sorround it our next part will be the edge of Famara Cliffs where we walk along
several kilometers until we get into a ravine of palm trees that lead us to Maguez,
where the journey ends.

< Route La Corona Vulkan - Risco Famara - Tal von 1000 Palmen (Famzara Natur-
schutzpark). (Yon November bis April) Mittlerer Schwierigkeitgrad 10 Km. Preis
Erwarchsene 39 € - Kinder 31 €. Auf dieser Wanderung hat man einen wunderbaren
Blick iiber den Norden der Insel. Wir beginnen die Wanderung mit einem Besuch des
eindrucksvollen La Corona - VulKans. Dieser Vulkankegel ist der zweithdchste Punkt
der Insel und wurde zum Naturdenkmal erklirt. Nach der Umrundung es Vulkans
gphl es in Richtung Risco de Famara, dem Famara-Felsen, auf dessen Kamm wir
einige Kilomeler entlanggehen werden. Anschliessend wandern wir durch eine mit
Palmen bewachsene Schlucht, die uns in das Dorfchen Miguez fiihren wird.

‘B Route du Volem de la Corona. Falaise de Famara. Valée des 1000 pamiers.
Difficulté moyenne. 10 km. Prix Adultes 39 € - Enfants 31 €. Route sur laquelle on a
une vue générale sur le nord de I'ile. Nous commencerons en visitant l'imposant
volcan de laCorona. Aprés en avoir fait le tour, nous nous dirigerons vers lacréte de la
Jalaise de Famara que nous parcourrons sur plusieurs kilomeétres pour ensuile,
continuer dans un ravin rempli de palmiers. Enfin nous terminerons par lavisite du
villace de Maouez.



@ Ruta norte verana: Playa del Riseo - La Graciosa. Archipiélago Chinijo (de julio a
octubre): Dificultad media. Precio: Adultos 59 € - Nifios 52 €. Picnic incluido en el
precio. Trekking de 8 Km a la Playa del Risco descendiendo el acantilado de Famara, en
esla playa virgen un barco recoge al grupo para cruzar el estrecho denominado 1 Rio y
desembarcar en La Graciosa donde es posible practicar snorkel en esta Reserva Marina
y caminar a lo largo de la costa hasla Caleta de Sebo, desde donde tomamos el barco
pararegresara Orzola.

7= Northem Route in summer: Playa del Riseo - La Grociosa (Famara and Chinijo
Archipielago Nature Park) (From July until October). Medium degree of difficulty. 8
K. Price: adults 59 € - Children 52 €. Picnic included. Trekking to Playa del Risco
descending the Famara (liffs. On this unspoilt beach a boat will pick up the group to
cross El Rio and desembark in La Graciosawhere it is possible o do snorkeling and
walk along LaGraciosa’s coast to Caletade Sebo fromwhere aFerry will take the group
back: to Orzola.

< Nord Route im Sommer. Playa del Risco - La Graciosa (Famara und Archipiélago
Chinijo): (Von Juli bis Oktober) Preis 59 € - Kinder 52 €. Picknick inbegriffen. Mittlerer
Schyierigkeitgrad. 8 Km. Wandern in Famara Steil und Graciosa, Boot Navigation und
Schnorkellen in der Marine Naturschutzgebiet des Chinijo Archipels.

) Route nord (en é16). Plage du Riseo - La Graciosa. Archipel Chinijo (de juillet
Octobre). Difficulté moyenne. Prix: Adultes 59 € - Enfants 52 . Pique-nique inclus dans
le prix. Randonnée de 8 km jusqu'a la plage du Risco, en descendant de la falaise de
Famara. Sur cette plage vierge, un bateauviendrachercher le groupe pour traverser un
detroit appelé "El Rio" et débarquer sur I'ile de La Graciosa ot il est possible de
pratiquer dusnorkel dans cette réserve marine et de marcher le long de lacdte jusqu'a
"(aletade Sebo" d'otk nous prendrons le bateau pour retourner & Lanzarote.

INFORMATION & RESERVATIONS:
& 609 537 684
E-mail: info@canarytrekking.com

www.canarytrekking.com

Precios vdlidos hasta Octubre 2015 / Rates valid until October 2015
Preis giiltig bis Oktober 2015 / Prix valables jusqu’au Octobre 2015




